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DYREKTYWA RADY 96/62/WE
z dnia 27 wrze$nia 1996 r.
w sprawie oceny i zarzadzania jako$cig otaczajacego powietrza

RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspélnote Europejska, w
szczegdlnosci jego art. 130s, ust. 1,

uwzgledniajgc wniosek Komisji (1),
uwzgledniajac opinie Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego (3),

stanowigc zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 189c Trakta-
tu (),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

piaty program dzialan w zakresie srodowiska z 1992 r., ktérego
ogélne zalozenia zostaly zatwierdzone przez Rade oraz przez
przedstawicieli rzadéw Panstw Czlonkowskich zebranych w
Radzie, w formie rezolucji 93/C 138/01 z dnia 1 lutego 1993
r. (%), przewiduje zmianeg istniejacych przepisow w zakresie zanie-
czyszczen powietrza; wspomniany program zaleca ustanowienie
dlugookresowych celéw w zakresie jakosci powietrza;

w celu ochrony $rodowiska jako calosci oraz zdrowia ludzkiego
nalezy unika¢, zapobiega¢ lub zmniejszaé stezenia szkodliwych
substancji zanieczyszczajacych powietrze, jak rowniez ustanowic
warto$ci dopuszczalne iflub progi alarmowe okreslone dla zanie-
czyszczenia otaczajgcego powietrza;

w celu uwzglednienia szczegdlnych mechanizmoéw powstawania
ozonu moze zaistnie¢ potrzeba uzupelnienia lub zastgpienia
powyzszych warto$ci dopuszczalnych i progéw alarmowych war-
tosciami docelowymi;

wartosci liczbowe dla wartosci dopuszczalnych, progéw alarmo-
wych oraz w odniesieniu do ozonu warto$ci docelowych i/lub
warto$ci dopuszczalnych i progéw alarmowych maja by¢ oparte
na rezultatach prac prowadzonych przez migdzynarodowe grupy
naukowe dzialajgce w tej dziedzinie;

Dz.U. C 216 z 6.8.1994, str. 4.

Dz.U. C 110 z 2.5.1995, str. 5.

(%) Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 16 czerwca 1995 r. (Dz.U.
C 166 z 3.7.1995, str. 173), wspdlne stanowisko Rady z dnia
30 listopada 1995 r. (Dz.U. C 59 z 28.2.1996, str. 24) oraz decyzja
Parlamentu Europejskiego z dnia 22 maja 1996 r. (Dz.U. C 166
2 10.6.1996, str. 63).

(*) Dz.U.C138z17.5.1993, str. 1.
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Komisja ma przeprowadzi¢ badania w celu analizy efektow facz-
nego oddzialywania réznych zanieczyszczen oraz zrédel zanie-
czyszezen, jak réwniez wplywu réznorodnych zanieczyszczen na
klimat, badanych w kontekscie niniejszej dyrektywy;

istnieje potrzeba oceny jakosSci otaczajacego powietrza pod
wzgledem wartosci dopuszczalnych iflub progdéw alarmowych, a
takze w odniesieniu do ozonu pod wzgledem wartosci docelo-
wych iflub wartosci dopuszczalnych, biorgc pod uwage wielkosé
populadji i ekosysteméw narazonych na zanieczyszczenie powie-
trza, jak rowniez Srodowisko;

w celu zapewnienia poréwnywalnosci ocen jakosci otaczajacego
powietrza opartych na pomiarach dokonywanych przez Paistwa
Czlonkowskie nalezy okresli¢ lokalizacje i liczbe punktéw pobie-
rania probek, metody poréwnawcze pomiaréw dla zanieczy-
szczeni, dla ktérych ustanowiono wartoéci progoéw alarmowych
oraz wartosci dopuszczalne i docelowe;

w celu dopuszczenia stosowania innych niz bezposrednie
pomiary technik szacowania jakosci otaczajacego powietrza nie-
zbedne jest zdefiniowanie kryteriow stosowania i wymaganej
dokfadnosci takich technik;

ogolne $rodki okreslone w niniejszej dyrektywie musza by¢ uzu-
pelnione przez inne, szczegdlne dla poszczegdlnych substancji;

aby wypelni¢ ogdlne cele niniejszej dyrektywy, powyzsze szcze-
g6lne $rodki nalezy przyjaé mozliwie najszybciej;

nalezy zebra wstepne reprezentatywne dane na temat poziomow
zanieczyszczen;

w celu ochrony $rodowiska jako calosci oraz zdrowia ludzkiego
konieczne jest podjecie przez Pafistwa Czlonkowskie dziatan w
przypadkach przekroczenia wartosci dopuszczalnych, w celu
przestrzegania tych wartoSci w okre$lonym czasie;

srodki podjete przez Panstwa Czlonkowskie musza uwzgledniaé
wymagania okre$lone przez przepisy dotyczace funkcjonowania
obiektow przemystowych zgodnie z ustawodawstwem Wspdl-
noty w zakresie zintegrowanego zapobiegania zanieczyszcze-
niom i ich zmniejszania, w przypadkach gdy takie ustawodaw-
Stwo ma zastosowanie;

poniewaz wdrozenie i wprowadzenie w zycie tych Srodkéw
wymaga czasu, moze zaistnie¢ potrzeba ustanowienia tymczaso-
wych margineséw tolerancji wartosci dopuszczalnych;
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w Panstwach Czlonkowskich moga istnie¢ obszary, na ktérych
poziom zanieczyszczenia przekracza warto$¢ dopuszczalng, mie-
szczgc si¢ jednak w zakresie dopuszczalnego marginesu toleran-
cji; warto$ci dopuszczalne musza by¢ przestrzegane w ustalonym
czasie;

Pafistwa Czlonkowskie muszg dokona¢ wzajemnych konsultacji,
w przypadku gdy poziom zanieczyszczenia przekracza lub stwa-
rza prawdopodobienistwo przekroczenia wartosci dopuszczal-
nych powigkszonych o margines tolerancji lub, zaleznie od oko-
licznodci, prég alarmowy, gdy ma to miejsce w nastepstwie
znacznego zanieczyszczenia w innym Panstwie Czlonkowskim;

okreslenie progdéw alarmowych, przy ktérych nalezy podjaé
srodki zachowawcze, umozliwi ograniczenie wplywu przypad-
kéw zanieczyszczenia na zdrowie ludzkie;

w strefach i aglomeracjach, gdzie poziomy zanieczyszczenia nie
przekraczajg wartosci dopuszczalnych, Panstwa Czlonkowskie
muszg dazy¢ do ochrony i utrzymania jak najlepszej jakosci ota-
czajacego powietrza, zgodnie z trwalym rozwojem;

w celu ulatwienia przetwarzania i poréwnywania otrzymanych
danych, dane te powinny by¢ przekazane Komisji w znormalizo-
wanej formie;

wykonanie szerokiej i wszechstronnej polityki oceny i zarzadza-
nia jakoscia otaczajacego powietrza powinno by¢ oparte na solid-
nych podstawach technicznych i naukowych oraz stalej wymia-
nie pogladéw miedzy Panstwami Czlonkowskimi;

nalezy unikaé niepotrzebnego wzrostu ilosci informacji przeka-
zywanych przez Pafstwa Czlonkowskie; informacje zabrane
przez Komisje zgodnie z wykonywaniem niniejszej dyrektywy sa
uzyteczne dla Europejskiej Agencji Ochrony Srodowiska (EEA) i
dlatego moga by¢ jej one przekazywane przez Komisje;

moze istnie¢ potrzeba dostosowania kryteriow oraz technik sto-
sowanych do oceny jakosci otaczajacego powietrza do postepu
naukowego i technicznego oraz zapewnienia warunkéw potrzeb-
nych do wymiany informacji dostarczanych zgodnie z niniejsza
dyrektywa; w celu ulatwienia wykonywania prac niezbednych w
tym zakresie, nalezy ustanowi¢ procedure umozliwiajaca Scislg
wspolprace migdzy Panstwami Czlonkowskimi a Komisja w
ramach komitetu;

w celu wspierania wzajemnej wymiany informacji miedzy Pan-
stwami Czlonkowskimi a EEA Komisja we wspdlpracy z EEA ma
co trzy lata publikowa¢ sprawozdanie na temat jakosci otaczaja-
cego powietrza na terenie Wspoélnoty;

w pierwszej kolejnosci nalezy zajaé si¢ substancjami objetymi
wezesniej dyrektywa Rady 80/779/EWG z dnia 15 lipca 1980 r.
w sprawie dopuszczalnych i zalecanych wartosci jakosci powie-
trza dla dwutlenku siarki i pytéw zawieszonych (1), dyrektywa
Rady 82/884/EWG z dnia 3 grudnia 1982 r. w sprawie wartosci
dopuszczalnej dla olowiu w powietrzu (2), dyrektywa Rady
85/203/EWG z dnia 7 marca 1985 r. w sprawie norm jakosci

() Dz.U.L 299 z 30.8.1980, str. 30. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa 91/692/EWG (Dz.U. L 337 z 31.12.1991, str. 48).

(3 Dz.U.L 378 z 31.12.1982, str. 15. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa 91/692/EWG.

powietrza w odniesieniu do dwutlenku azotu (*) oraz dyrektywa
Rady 92/72[/EWG z dnia 21 wrzesnia 1992 r. w sprawie zanie-
czyszczenia powietrza ozonem (),

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

Cele

Ogoblnym celem niniejszej dyrektywy jest zdefiniowanie podsta-
wowych zasad wspdlnej strategii poswieconej:

— zdefiniowaniu i okresleniu celéw odnosnie do jakosci otacza-
jacego powietrza na terenie Wspélnoty, wyznaczonych tak,
aby unika¢, zapobiega¢ lub ograniczac szkodliwe oddzialywa-
nie na zdrowie ludzkie i srodowisko jako catos¢,

— ocenie jako$ci otaczajgcego powietrza w Pafistwach Czlon-
kowskich na podstawie wspdlnych metod i kryteriéw,

— uzyskaniu odpowiednich informacji o jakosci otaczajacego
powietrza i zapewnieniu, by informacje te byly udostgpnione
publicznie, migdzy innymi w formie progéw alarmowych,

— utrzymaniu jako$ci otaczajacego powietrza tam, gdzie jest
ona dobra, oraz jej poprawie w pozostalych przypadkach.

Artykut 2
Definicje
Do celéow niniejszej dyrektywy:

1. ,otaczajagce powietrze” oznacza powietrze na zewnatrz
budynkéw zawarte w troposferze, z wyjatkiem miejsc pracy;

2. ,zanieczyszczenie” oznacza kazdg substancje wprowadzong
przez czlowieka w sposob bezposredni lub posredni do ota-
czajgcego powietrza, ktéra wywoluje prawdopodobienstwo
szkodliwego oddzialywania na zdrowie ludzkie iflub $rodo-
wisko jako calosé;

3. ,poziom zawarto$ci” oznacza stezenie zanieczyszczenie w
otaczajgcym powietrzu lub jego depozycja na powierzch-
niach, w okreslonym czasie;

4. ,ocena” oznacza kazda metod¢ stosowana do pomiaru, obli-
czenia, przewidywania lub oszacowania poziomu zawarto-
$ci zanieczyszczenia w otaczajacym powietrzu;

5. ,warto$¢ dopuszczalna” oznacza poziom zawarto$ci ustalony
na podstawie wiedzy naukowej, w celu unikania, zapobiega-
nia lub ograniczania szkodliwego oddzialywania na ludzkie

(}) Dz.U.L872z27.3.1985, str. 1. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrek-
tywa 91/692[EWG.
(% §DzU.L297z13.10.1992, str. 1.
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zdrowie iflub Srodowisko jako calos¢, ktéry powinien by¢
osiggniety w zalozonym terminie i nie by¢ przekraczany w
czasie pozniejszym,;

6. ,warto$¢ docelowa” oznacza poziom zawartosci ustalony w
celu unikania dalszego dlugoterminowego szkodliwego
oddzialywania na zdrowie ludzkie i/lub $rodowisko jako
calo$¢, ktéry ma by¢ osiagniety tam gdzie to mozliwe w
okreslonym czasie;

7. ,prog alarmowy” oznacza poziom zawartosci zanieczyszcze-
nia, powyzej ktérego krotkotrwala ekspozycja stanowi
zagrozenie dla zdrowia ludzkiego, i przy ktérym Panstwa
Czlonkowskie podejmuja natychmiastowe kroki, ustano-
wione w niniejszej dyrektywie;

8. ,margines tolerancji” oznacza procentowo okreslong cze$é
warto$ci dopuszczalnej, o ktora warto$¢ ta moze zostaé prze-
kroczona, zgodnie z warunkami ustanowionymi w niniejszej
dyrektywie;

9. ,strefa” oznacza wyznaczong przez Panistwa Czlonkowskie
cz¢s¢ ich terytorium;

10. ,aglomeracja” oznacza strefe o koncentracji ludnosci
przekraczajacej 250 000 mieszkancéw lub, gdy koncentra-
cja ludnosci jest mniejsza lub réwna 250 000 mieszkancow,
o takim zageszczeniu ludnosci na km?, ktére z punktu widze-
nia Panstw Czlonkowskich uzasadnia potrzebe dokonywa-
nia oceny i zarzadzania jakoscia otaczajacego powietrza.

Artykut 3
Wykonanie i odpowiedzialnos¢

Do wykonania niniejszej dyrektywy Panstwa Czlonkowskie
wyznaczajg wlasciwe wladze i organy odpowiednich szczebli,
odpowiedzialne za:

— wykonanie niniejszej dyrektywy,
— oceng jakosci otaczajacego powietrza,

— akceptacje Srodkéw pomiarowych (metod, urzadzen, sieci,
laboratoriow),

— zapewnienie dokladno$ci pomiaréw dokonywanych przy
uzyciu urzadzen pomiarowych oraz kontrole utrzymywania
takiej doktadnosci urzadzeniami pomiarowymi, w szczeg6l-
nosci poprzez wewnetrzne kontrole jakosci prowadzone
zgodnie, migdzy innymi, z wymaganiami europejskich norm
zapewnienia jakosci,

— analizowanie metod oceny,

— koordynacje na swoim terytorium wspélnotowych progra-
moéw zapewnienia jakosci, organizowanych przez Komisje.

Po przedlozeniu Komisji informacji okre$lonych w akapicie
pierwszym Panistwa Czlonkowskie podaja te informacje do wia-
domosci publiczne;.

Artykut 4

Ustanowienie warto$ci dopuszczalnych i progow
alarmowych dla otaczajacego powietrza

1. Dla zanieczyszczen wymienionych w zalgczniku I Komisja
przedklada Radzie wnioski o ustanowienie wartosci dopuszczal-

nych oraz, we wlasciwych przypadkach, progéw alarmowych,
zgodnie z nastgpujacym harmonogramem:

— dla zanieczyszczen 1-5 nie pézniej niz do dnia 31 grudnia
1996 1.,

— dla ozonu zgodnie z art. 8 dyrektywy 92/72[EWG,

— dla zanieczyszczen 7 i 8 nie pdzniej niz do dnia 31 grudnia
1997 r.,

— dla zanieczyszczen 9-13 mozliwie najwcze$niej, nie pdzniej
niz do dnia 31 grudnia 1999 r.

Przy okreslaniu warto$ci dopuszczalnych i, stosownie do potrzeb,
progéw alarmowych uwzglednia si¢ czynniki wymienione przy-
kladowo w zatgczniku I1.

W zakresie ozonu projekty beda uwzglednia¢ szczeg6lne mecha-
nizmy powstawania tego zanieczyszczenia i w zwigzku z tym
moga zostaé przyjete przepisy dotyczace wartosci docelowych
i/lub wartosci dopuszczalnych.

Jezeli warto$¢ docelowa ustalona dla ozonu zostanie przekro-
czona, Panstwa Czlonkowskie informujg Komisj¢ o $rodkach
podjetych w celu osiggniecia tej wartodci. Na podstawie tych
informacji Komisja dokonuje oceny czy konieczne sg dodatkowe
$rodki na poziomie Wspdlnoty oraz, jezeli zaistnieje potrzeba ich
podjecia, przedklada odpowiedni wniosek Radzie.

W przypadku innych zanieczyszczen Komisja przedklada Radzie
wniosek o ustanowienie wartosci dopuszczalnych oraz, w sto-
sownych przypadkach, progéw alarmowych, jesli na podstawie
postepu naukowego i przy uwzglednieniu kryteriéw ustanowio-
nych w zalgczniku 11l niezbedne wydaje si¢ unikanie, zapobiega-
nie lub ograniczanie szkodliwego oddziatywania tych substancji
na zdrowie ludzkie i/lub srodowisko jako calos¢ na terenie Wspol-
noty.

2. Komisja jest odpowiedzialna, przy uwzglednieniu najnow-
szych wynikéw badan naukowych w dziedzinie epidemiologii i
wiasciwych dziedzinach nauk dotyczacych srodowiska oraz naj-
bardziej zaawansowanych osiagni¢¢ metrologii, za ponowne zba-
danie elementow, na ktérych oparto wartosci dopuszczalne i
progi alarmowe, okreslone w ust. 1.

3. Po ustanowieniu warto$ci dopuszczalnych i progéw alarmo-
wych okreslone zostaja kryteria i techniki:

a) pomiaréw stosowanych przy wykonywaniu przepiséw okre-
Slonych w ust. 1:

— lokalizacja punktéw pobierania probek,
— minimalna liczba punktéw pobierania probek,
— referencyjne techniki pomiaréw pobierania probek;

b) stosowania innych technik stuzacych ocenie jakosci otaczaja-
cego powietrza, w szczegélnosci modelowania:

— rozdzielczo$ci przestrzennej dla metod modelowania i
obiektywnej metody oceny,

— referencyjnych technik modelowania.
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Powyzsze kryteria i techniki zostaja okreslone w odniesieniu do
kazdego zanieczyszczenia, zgodnie z rozmiarami aglomeracji lub
z poziomami zawartoSci zanieczyszczenia w badanych strefach.

4. Aby wrzigl pod uwage rzeczywiste poziomy zawartosci
danego zanieczyszczenia oraz czas potrzebny do wykonania
srodkéw prowadzacych do poprawy jakosci otaczajacego powie-
trza, Rada moze takze okresli¢ tymczasowy margines tolerancji
dla wartosci dopuszczalnej.

Zakres ten zostaje zmniejszony zgodnie z procedurami, jakie
stworzone zostana dla kazdego zanieczyszczenia w celu osiagnig-
cia poziomu wartosci dopuszczalnej, najpdzniej do konica okresu,
ktérego dlugo$¢ zostanie okre$lona dla kazdego zanieczyszcze-
nia po ustanowieniu warto$ci dopuszczalne;j.

5. Zgodnie z Traktatem Rada przyjmuje przepisy przewidziane w
ust. 1 oraz przepisy ustanowione w ust. 3 i 4.

6. Panistwo Czlonkowskie informuje Komisje w przypadku pod-
jecia bardziej rygorystycznych $rodkéw niz okreslone w przepi-
sach w ust. 5.

7. Jezeli Panstwo Czlonkowskie zamierza okreslié wartosci
dopuszczalne lub progi alarmowe dla zanieczyszczen nieokreslo-
nych w zalaczniku I oraz nieobjetych przepisami wspdlnotowymi
dotyczacymi jakosci otaczajacego powietrza, informuje ono o
tym Komisj¢ w odpowiednim czasie. Komisja jest zobowigzana
dostarczy¢ w odpowiednim czasie odpowiedZ na pytanie co do
potrzeby dzialan na poziomie Wspélnoty wynikajacych z kryte-
riéw ustanowionych w zalaczniku IIL

Artykut 5

Wstepna ocena jakosci otaczajacego powietrza

Panistwa Czlonkowskie, ktére nie dysponujg reprezentatywnymi
pomiarami poziomu zawarto$ci zanieczyszczen dla wszystkich
stref i aglomeracji, dokonuja serii pomiaréw reprezentatywnych,
przegladow lub ocen w celu uzyskania danych w czasie
pozwalajacym na wykonanie przepiséw okreslonych w art. 4
ust. 1.

Artykut 6

Ocena jakosci otaczajacego powietrza

1. Po ustanowieniu warto$ci dopuszczalnych i progéw alarmo-
wych dokonana zostaje ocena jako$ci otaczajgcego powietrza na
calym terytorium Panistw Czlonkowskich, zgodnie z niniejszym
artykulem.

2. Zgodnie z kryteriami okre$lonymi w art. 4 ust. 3 i w odniesie-
niu do odpowiednich zanieczyszczen, na mocy art. 4 ust. 3,
pomiary sa obowigzkowe w nastepujacych strefach:

— aglomeracjach okreslonych w art. 2 ust. 10,

— strefach, w ktérych poziomy zawartosci mieszcza si¢ migdzy
warto§ciami dopuszczalnymi a poziomami zawartosci
przewidzianymi w ust. 3, oraz

— innych strefach, gdzie poziomy zawartosci przekraczaja war-
tosci dopuszczalne.

Pomiary moga by¢ uzupelnione technikami modelowania dla
zapewnienia odpowiedniego poziomu informacji na temat jako-
$ci otaczajgcego powietrza.

3. Polaczenie pomiardéw i technik modelowania moze znalezé
zastosowanie przy ocenie jakoSci otaczajacego powietrza tam,
gdzie poziomy zawartosci podczas reprezentatywnego okresu sg
nizsze niz poziom nizszy od warto$ci dopuszczalnej, ktéra usta-
lona zostanie zgodnie z przepisami okreslonymi w art. 4 ust. 5.

4. Tam gdzie poziomy zawartosci sg nizsze od poziomu, ktéry
zostanie ustalony zgodnie z przepisami okre$lonymi w art. 4
ust. 5, do oceny tych pozioméw mozliwe jest stosowanie jedynie
modelowania lub obiektywnych technik szacowania. Przepis ten
nie stosuje si¢ do aglomeracji w przypadku zanieczyszczen, kté-
rych progi alarmowe ustalono zgodnie z przepisami okreslonymi
w art. 4 ust. 5

5. Tam gdzie konieczne sg pomiary zanieczyszczen, s one pro-
wadzone w ustalonych punktach pomiaru w sposéb ciagly lub na
zasadzie prob losowych; liczba pomiaréw jest dostatecznie duza,
by umozliwi¢ okreslenie obserwowanych poziomdéw zawartosci.

Artykut 7

Poprawa jako$ci otaczajacego powietrza

Wymagania og6lne

1. Panistwa Czlonkowskie podejmujg konieczne Srodki w celu
zapewnienia przestrzegania wartosci dopuszczalnych.

2. Srodki podjete dla osiagniecia celow niniejszej dyrektywy:

a) uwzgledniaja zintegrowane podejscie w zakresie ochrony
powietrza, wody i gleby;

b) nie pozostaja w sprzecznosci z przepisami wspélnotowymi
dotyczacymi bezpieczenstwa i higieny pracy;

¢) nie majg znaczaco negatywnego wplywu na Srodowisko w
innych Pafistwach Czlonkowskich.

3. Panstwa Czlonkowskie sporzadzajg plany dziatan wskazujace
$rodki, jakie zostana podjete w perspektywie krotkoterminowej,
w przypadkach gdy istnieje ryzyko przekroczenia wartosci
dopuszczalnych iflub progéw alarmowych, w celu zmniejszenia
tego niebezpieczenstwa i ograniczenia czasu trwania takiego sta-
nu. Plany takie, w zalezno$ci od indywidualnych przypadkéw,
moga zawieral mozliwosci kontroli oraz, gdy to niezbedne,
zawieszenia dzialalno$ci przyczyniajacej si¢ do przekroczenia
wartosci dopuszczalnych, z ruchem pojazdéw mechanicznych
wlgcznie.
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Artykut 8

Srodki stosowane w strefach, gdzie poziomy zawarto$ci
s3 wyzsze niz warto$ci dopuszczalne

1. Panistwa Czlonkowskie sporzadzaja wykazy stref i aglomera-
cji, w ktorych poziomy zawartosci jednego lub wickszej liczby
zanieczyszczen sg wyzsze niz wartosci dopuszczalne powigk-
szone o margines tolerancji.

Tam gdzie marginesy tolerangji dla szczegélnych zanieczyszczen
nie zostaly okreslone, strefy i aglomeracje, w ktérych poziom
zawartosci tych zanieczyszczen przekracza wartosci dopuszczal-
ne, sg traktowane w taki sam sposob jak strefy i aglomeracje okre-
Slone w akapicie pierwszym, a ust. 3, 4 i 5 beda do nich stoso-
warne.

2. Panstwa Czlonkowskie sporzadzaja wykazy stref i aglomera-
¢ji, w ktérych poziomy zawartosci jednego lub wigkszej liczby
zanieczyszczen mieszczg si¢ miedzy warto$cig dopuszczalng a
warto$cig dopuszczalng powigkszona o margines tolerancji.

3. W strefach i aglomeracjach okreslonych w ust. 1 Panstwa
Cztonkowskie podejmujg $rodki zmierzajace do zapewnienia
przygotowania lub wykonania planéw lub programéw osiagania
warto$ci dopuszczalnych w okreslonym czasie.

Wyzej wymieniony plan lub program, ktéry musi by¢ udostep-
niony dla ogétu spoleczenstwa, zawiera¢ co najmniej informacje
wymienione w zalaczniku IV.

4. W strefach i aglomeracjach okreslonych w ust. 1, w ktérych
poziom zawartosci wiecej niz jednego zanieczyszczenia przewyz-
sza wartosci dopuszczalne, Panstwa Czlonkowskie przygotowuja
zintegrowane plany dotyczace tych zanieczyszczen.

5. Komisja regularnie kontroluje wykonywanie planéw i progra-
moéw przedlozonych na mocy ust. 3, poprzez badanie osiagnie-
tego postepu i tendencji obserwowanych w zakresie zanieczy-
szczenia powietrza.

6. Gdy poziom zawartosci zanieczyszczen przewyzsza lub stwa-
rza prawdopodobienstwo przekroczenia warto$ci dopuszczalnej
powigkszonej o margines tolerancji lub, zaleznie od okolicznos-
ci, progu alarmowego i jest to spowodowane znacznym zanie-
czyszczeniem pochodzgcym z innego Pafistwa Czlonkowskiego,
zainteresowane Pafstwa Czlonkowskie przeprowadzaja wza-
jemne konsultacje w celu znalezienia rozwigzania. Komisja moze
by¢ obecna podczas takich konsultacji.

Artykut 9

Wymagania w strefach, gdzie poziomy zawarto$ci s3
nizsze niz warto$ci dopuszczalne

Panistwa Czlonkowskie przygotowuja wykazy stref i aglomeracji,
w ktorych poziomy zawartoSci zanieczyszczen s3 nizsze niz
warto$ci dopuszczalne.

Panstwa  Czlonkowskie —utrzymuja poziom zawartosci
zanieczyszczen ponizej warto$ci dopuszczalnych i dazg do
utrzymania jak najlepszej jakosci otaczajacego powietrza, zgodnie
z zasadami trwalego rozwoju.

Artykut 10

Srodki stosowane w przypadku przekroczenia progow
alarmowych

W przypadku przekroczenia progéw alarmowych, Panstwa
Cztonkowskie podejmuja konieczne kroki, by powiadomié o tym
fakcie spoleczenstwo (np. poprzez radio, telewizjg, prase).
Panstwa Czlonkowskie tymczasowo przekazuja Komisji
informacje dotyczace odnotowanych pozioméw zawartosci i
czasu trwania zdarzenia (zdarzen) przekroczenia progdéw, nie
p6Zniej niz w czasie trzech miesiecy po zdarzeniu. Sporzadza sig
wykaz niezbednych informacji, jakie nalezy przekazaé
spoleczenstwu, wlaczajac progi alarmowe.

Artykut 11

Przekazywanie informacji i sprawozdan

Po przyjeciu przez Radg pierwszego wniosku okreslonego wart. 4
ust. 1 tiret pierwsze:

1. Panstwa Czlonkowskie notyfikuja Komisji wlasciwe wiladze,
laboratoria i organy, okreslone w art. 3, oraz

a) w przypadku stref okre$lonych w art. 8 ust. 1:

i) informujg Komisje o przypadkach przekraczania war-
toSci dopuszczalnych powiekszonych o margines tole-
rancji, datach i okresach, kiedy takie przekroczenia
byly obserwowane oraz warto$ciach odnotowanych w
okresie dziewigciu miesigcy po zakonczeniu kazdego
roku.

Gdy nie zostaly zdefiniowane marginesy tolerancji dla
okreslonych zanieczyszczen, strefy i aglomeracje, w
ktérych poziom zawartosci tych zanieczyszczen prze-
kracza wartosci dopuszczalne, s3 traktowane w taki
sami sposob jak strefy i aglomeracje okre$lone w aka-
picie pierwszym;

ii) informujg Komisje o powodach kazdego odnotowa-
nego przekroczenia wartosci dopuszczalnych, w okre-
sie dziewigciu miesigcy po zakorniczeniu kazdego roku;

iii

=

przesylaja Komisji plany lub programy okreslone w
art. 8 ust. 3 nie pézZniej niz w ciggu dwoch lat od korica
roku, podczas ktdérego obserwowano zwigkszone
poziomy zawartosci;

iv) informujg Komisje, raz na trzy lata, o postepie w rea-
lizacji planu lub programu;

b) przesylaja Komisji corocznie, nie pdzniej jednak niz w
ciagu dziewigciu miesigcy po zakonczeniu kazdego roku,
wykazy stref i aglomeracji okre§lonych w art. 8 ust. 112 i
w art. 9;

) przesylaja Komisji co trzy lata, w ramach sprawozdania
sektorowego, okreslonego w art. 4 dyrektywy Rady
91/692/EWG z dnia 23 grudnia 1991 r. normalizujaca i
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racjonalizujgca sprawozdania dotyczace wykonywania nie-
ktérych dyrektyw odnoszacych si¢ do $rodowiska (1) i nie
p6Zniej niz w ciggu dziewieciu miesiecy po zakonczeniu
kazdego trzyletniego okresu, informacje dotyczace prze-
gladu pozioméw zawartoéci obserwowanych lub ocenia-
nych, stosownie do sytuacji, w strefach lub aglomeracjach
okreslonych w art. 8 i art. 9;

d) informuja Komisje o metodach zastosowanych do wstep-
nej oceny jakosci powietrza, okreslonych w art. 5.

2. Komisja publikuje:

a) corocznie, wykaz stref i aglomeracji okreslonych w art. 8
ust. 1;

b) co trzy lata, sprawozdanie na temat jakosci otaczajacego
powietrza na terenie Wspdlnoty. Sprawozdanie przedstawi
w formie skroconej informacje uzyskane poprzez mecha-
nizm wymiany informacji mi¢dzy Komisjg a Pafistwami
Czlonkowskimi.

3. Przy przygotowywaniu sprawozdania, okreslonego w ust. 2
lit. b), Komisja korzysta¢ bedzie w sytuacjach koniecznych z
wiedzy dostepnej w Europejskiej Agencji Ochrony Srodowi-
ska.

Artykut 12
Komitet i jego funkcje

1. Zmiany niezbedne w celu dostosowania kryteriéw i technik
okreslonych w art. 4 ust. 2 do postepu naukowego i technicznego
oraz szczegdlowe uzgodnienia dotyczgce przekazywania infor-
magji, przewidziane na mocy art. 11, a takze inne zadania wymie-
nione w przepisach okre§lonych w art. 4 ust. 3 zostaja przyjete
zgodnie z procedurg ustanowiong w ust. 2 niniejszego artykulu.

Zmiany takie nie mogg powodowaé w sposéb bezposredni lub
posredni modyfikacji wartosci dopuszczalnych lub progéw alar-
mowych.

2. Komisja wspierana jest przez komitet skladajacy si¢ z przed-
stawicieli Panstw Czlonkowskich, ktéremu przewodniczy przed-
stawiciel Komisji.

Przedstawiciel Komisji przedktada komitetowi projekt srodkéw,
jakie nalezy podjac. Komitet przedstawia swoja opini¢ o tym pro-
jekcie w terminie, ktéry moze zosta¢ ustalony przez przewodni-
czacego w zaleznosci od pilnosci sprawy. Opinia zostaje przyjeta
wigkszoScig gloséw ustanowiong w art. 148 ust. 2 Traktatu, jaka
przewiduje w przypadku decyzji, ktére Rada przyjmuje na wnio-
sek Komisji. Glosy przedstawicieli Paistw Czlonkowskich w

(') Dz.U.L377z31.12.1991, str. 48.

ramach komitetu sa wazone zgodnie w sposéb okreslony w tym
artykule. Przewodniczacy nie bierze udzialu w glosowaniu.

Komisja przyjmuje przewidziane $rodki, jezeli sa one zgodne z
opinig komitetu.

Jesli przewidziane $rodki nie sg zgodne z opinig komitetu, lub w
przypadku braku opinii, Komisja niezwlocznie przedklada Radzie
wniosek dotyczgcy Srodkow, jakie nalezy podjaé. Rada stanowi
wigkszoscig kwalifikowang.

Jezeli po uplywie trzech miesigcy od daty przedlozenia wniosku
Radzie, Rada nie podejmie decyzji, proponowane $rodki zostaja
przyjete przez Komisje.

Artykut 13

1. Panstwa Czlonkowskie wprowadza w zycie przepisy ustawo-
we, wykonawcze i administracyjne niezbedne do wykonania
niniejszej dyrektywy nie pdzniej niz w ciaggu 18 miesigcy od jej
wejScia w Zycie w odniesieniu do przepiséw okre§lonych w
art. 1-4 i art. 12 oraz w zalgcznikach [, 11, Il i IV, a w odniesieniu
do przepiséw innych artykutéw najpézniej w chwili wejscia w
zycie przepisow okreslonych w art. 4 ust. 5.

W przypadku przyjecia tych Srodkéw przez Panstwa Czlonkow-
skie beda one zawiera¢ odniesienie do niniejszej dyrektywy lub
odniesienie to powinno towarzyszy¢ ich urzedowej publikacji.
Metody dokonywania takiego odniesienia okreslane sg przez Pani-
stwa Czlonkowskie.

2. Pafistwa Czlonkowskie przekaza Komisji teksty podstawo-
wych przepiséw prawa krajowego przyjetych w dziedzinach obje-
tych niniejsza dyrektywa.

Artykut 14
Niniejsza dyrektywa wchodzi w Zycie z dniem jej opublikowania
w Dzienniku Urzgdowym Wspdlnot Europejskich.

Artykut 15

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 27 wrzesnia 1996 r.

W imieniu Rady
M. LOWRY

Przewodniczgcy
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ZALACZNIK I

WYKAZ ZANIECZYSZCZEN POWIETRZA, KTORE NALEZY BRAC POD UWAGE PRZY OCENIE
1 ZARZADZANIU JAKOSCIA OTACZAJACEGO POWIETRZA

. Zanieczyszczenia, ktére nalezy badaé w fazie poczatkowej, wlacznie z zanieczyszczeniami
podlegajacymi istniejacym dyrektywom na temat jako$ci otaczajacego powietrza

1. Dwutlenek siarki
2. Dwutlenek azotu
3. Drobne czastki stale np. sadza (wlacznie z masg czasteczkowa 10)
4. Zawieszone czgstki stale
5. Oléw
6. Ozon
II. Inne substancje zanieczyszczajace powietrze
7. Benzen
8. Tlenek wegla
9. Weglowodory poliaromatyczne
10. Kadm
11. Arsen
12. Nikiel

13. Rteé
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ZALACZNIK I

CZYNNIKI, JAKIE NALEZY BRAC POD UWAGE PRZY USTANAWIANIU WARTOSCI
DOPUSZCZALNYCH I PROGOW ALARMOWYCH

Ustanawiajac wartosci dopuszczalne i, w stosownych przypadkach, progi alarmowe, mozna przyktadowo bra¢ pod
uwage nastepujace czynniki:

— stopien poddania dzialaniu cz¢sci ludnosci i w szczegdlnosci jej wrazliwych podgrup,
— warunki klimatyczne,

— wrazliwo$¢ flory i fauny oraz ich siedlisk,

— dziedzictwo historyczne narazone na dzialanie zanieczyszczen,

— wykonalno$¢ ekonomiczng i techniczna,

— transmisj¢ zanieczyszczen na duze odleglosci, w tym zanieczyszczenia wtdrne, wlacznie z ozonem.
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6.

ZALACZNIK III

WYTYCZNE DLA SELEK(JI ZANIECZYSZCZEN PODDANYCH ANALIZIE

Prawdopodobiefistwo, natgzenie i czgstotliwo$¢ oddziatywania w odniesieniu do zdrowia ludzkiego i Srodowiska
jako catosci; szczegdlng uwage nalezy zwrdci¢ na skutki nieodwracalne.

. Powszechne wystgpowanie i wysokie stgzenie zanieczyszczenl w atmosferze.

Przemiany w $rodowisku lub zmiany metaboliczne, jako Ze moga one prowadzi¢ do produkcji chemikaliéw o
wigkszej toksycznosci.

Dlugotrwale utrzymywanie si¢ w Srodowisku, w szczegdlnosci, jesli zanieczyszczajaca nie ulega biodegradacji
i mozliwa jest jej kumulacja w organizmach ludzkich, srodowisku lub faficuchach pokarmowych.

Wplyw zanieczyszczenia:
— rozmiar populacji, zasoboéw naturalnych lub ekosysteméw poddanych dziataniu,
— istnienie w danej strefie szczegdlnie wrazliwych celow.

Metody oceny ryzyka réwniez moga by¢ zastosowane.

Selekcja zanieczyszczen musi takze uwzglednial stosowne kryteria zagrozenia wynikajace z dyrektywy
67/548/EWG (') i jej pdzniejszego dostosowywania.

O]

Dz.U.196 2 16.8.1967, str. 1967. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa Komisji 91/632/EWG (Dz.U. L 338 2 10.12.1991,
str. 23).
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ZALACZNIK IV

INFORMACJE, JAKIE POWINNY BYC ZAWARTE W LOKALNYCH, REGIONALNYCH LUB
KRAJOWYCH PROGRAMACH NA RZECZ POPRAWY JAKOSCI OTACZAJACEGO POWIETRZA

Informacje wymagane na mocy art. 8 ust. 3

1.

10.

Lokalizacja nadmiernego zanieczyszczenia

— region

— miasto (mapa)

— stacja pomiarowa (mapa, wspolrzedne geograficzne).
Informacje ogdlne

— rodzaj strefy (teren miejski, przemystowy, rolniczy)

— szacunkowa wielko$¢ zanieczyszczonego obszaru (km?) oraz liczba ludnosci poddanej dziataniu
zanieczyszczenia

— uzyteczne dane klimatyczne

— stosowne dane topograficzne

— dostateczne informacje odnosnie do celow wymagajacych szczegdlnej ochrony w danej strefie.
Odpowiedzialne wladze

Nazwiska i adresy osob odpowiedzialnych za przygotowanie i wykonanie planéw na rzecz poprawy jakosci
powietrza

Charakter i ocena zanieczyszczenia

— stezenie obserwowane w poprzednich latach (przed realizacja Srodkéw poprawy jakosci powietrza)
— stezenie mierzone od poczatku projektu

— techniki zastosowane w ocenie.

Pochodzenie zanieczyszczenia

— wykaz gléwnych Zrédel emisji odpowiedzialnych za zanieczyszczenie (mapa)

— catkowita wielko$¢ emisji z tych Zrédel (w tonach/rok)

— informacje o zanieczyszczeniach przywozonych z innych regionéw.

Analiza sytuacji

— szczegbly dotyczace czynnikéw odpowiedzialnych za przekroczenie norm zanieczyszczenia (transport,
wlacznie z transportem transgranicznym, tworzenie)

— szczegdly dotyczace mozliwych do podjecia Srodkéw poprawy jakosci powietrza.

Szczegly dotyczgce $rodkdw lub projektéw na rzecz poprawy jakosci powietrza, istniejgcych przed wejsciem w zycie niniejszej
dyrektywy, czyli

— $rodki lokalne, regionalne, krajowe i migdzynarodowe

— obserwowane skutki zastosowania tych Srodkow.

Szczegély dotyczgce Srodkéw lub projektéw podjetych w celu zmniejszenia zanieczyszczenia po wejsciu w Zycie niniejszej
dyrektywy

— wykaz i opis wszystkich srodkoéw podjetych w ramach projektu

— harmonogram wykonania

— szacunkowa planowana poprawa jakosci powietrza i przewidywany czas potrzebny na osiagniecie tych
celéw.

Szczegdly dotyczgce srodkéw lub projektéw planowanych lub analizowanych w perspektywie dtugoterminowej.

Wykaz publikacji, dokumentéw, opracowari itp. uzytecznych jako uzupetnienie informacji wymaganych w niniejszym
zalgezniku.



